
 

 

 

 

 

 

 

 

よいお年をお迎えください 

先日行われたランフェスでは，たくさんのご声援をありがとうございました。 

いよいよ子どもたちが楽しみにしている冬休みを迎えます。冬休みは，年中行事などを通 

して家族で過ごす時間が増えると思います。皆様にとって楽しい冬休みとなることを願って 

 います。 

 

 

 

月 火 水 木 金 土 日 

   １ ２ ３ ４ 

   ・元日    

５ ６ ７ ８ ９ １０ １１ 

 冬季休業終了 ・Ｂ３日課 

・3 学期始業式 

・通学団下校 

・5 時間授業 

・給食開始 

・のびるん   

１２ １３ １４ １５ １６ １７ １８ 

・成人の日 ・のびるん  ・第３回学校保

健委員会 

・SA（３年） 

・のびるん 

  

１９ ２０ ２１ ２２ ２３ ２４ ２５ 

・SA（３年） 
・図書館まつり 
1/19～1/30 

・のびるん ・校外学習「市

電の見学」 

 

・クラブ⑨ 

・3 年クラブ見

学 

 

 

 

  

２６ ２７ ２８ ２９ ３０ ３１  

・SA（３年） ・全校朝会 

・のびるん 

・校外学習 

「豊橋市民俗

資料館」２・３

組 

・月曜授業 
・校外学習 
「豊橋市民俗資料館

」１・４組 
・通学団会 
・のびるん 

・SA（３年） 

・のびるん 

  

 

 

 

 

1 月 の 予 定 

 

岩田小学校 

３年学年通信 NO.１０ 

令和７年 1２月 12 日 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Folhas de 
exércícios 
プリント集 

Treino de Kanji 漢字練習 

Entregaremos 3 folhas impressas de kanji para a prova 
Challenge. Escreva caprichosamente e aprenda 

チャレンジテストの練習プリントを３枚出します。ていねいに書いて覚

おぼ

えましょう。 

Treino do alfabeto ローマ字練習 

Será realizada prova de kanji do 3ºperíodo. Aprenda 

corretamente.3 学期にテストをします。正しく書いて覚えまし

ょう。 

Cartão de corda NAWATOBI 
CARD 

なわとびカード 

Esta tarefa servirá para exercitar o corpo durante as férias.  
Registre os tipos de salto e a quantidade que pulou. 

冬休みの体力作りとして取り組みましょう。種目や回数を記録します。 

 1 folha de ENIKKI (diário 
ilustrado) 

絵日記 １まい 

Deverá escrever sobre algum acontecimento marcante das 
férias. 

冬休みの思い出を絵日記に書きましょう。 

 

 

 

 

 

 

 

 

Trazer no dia 07/01(qua)1月７日（水）の持ち物 

□Mochila escolar ラ ン ド セ ル □sapatilha 上 靴

うわぐつ

  □sapato do 

Ginásio. 体 育 館

たいいくかん

シューズ  □estojo筆 箱

ふでばこ

   □livros da biblioteca 図

書室の本 □caderno de recados.sacolinha de recados 連 絡 帳

れんらくちょう

・連 絡

れんらく

ぶくろ  □1 pano de chão. ぞうきん１枚  □Tablet. Carregador.タブレッ

ト・ 充 電 器

じゅうでんき

  □Chapéu vermelho/branco 赤

あか

白

しろ

帽子

ぼうし

   □Folhas de 

exercício. Diário. プリント集・絵日記  □Almofada de segurança 

防 災

ぼうさい

頭巾

ずきん

    □Pasta vermelha. 赤ファイル 

※Durante as férias de inverno, pedimos que reescrevam o nome nos 

mateiriais que estão ilegível, repôr os materiais que estão faltando. 
Rever os materiais e ver se é necessário para os estudos, ler as regras 
Iwatakko,    冬休みの間に，持ち物の記名や補充をお願いします。「岩田っ子の約束」にある通り，学校のきまりと

して「学習に必要のないものは持ってこない」というものがあります。学習に必要なものかどうかの確認も，お願いします。 

 

Trazer no dia 

08/01(qui). 1月８日（木）の持ち物 

Aula normal-Reinício da 

merenda. 通常授業・給食開始 

□Flauta リコーダー  □Pula 

corda な わ と び  □ Kit de 

merenda 給 食
きゅうしょく

セット   □

Avental mascara(alunos que irão 

ajudar na distribuição) エプロ

ン・マスク（給 食
きゅうしょく

当番
とうばん

のみ） □

Caixa de materiais 道具箱
どうぐばこ

      

□ Materiais para a aula授業
じゅぎょう

の

用意
よ う い

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

※Os trabalhos de esboço de ciências, que foram premiados serão expostos no corridor do 2° andar. 

Visitem a pequena exposição no dia da reunião de pais e mestres.  理科スケッチ展で入賞した作品が中校舎東昇降口

に展示されます。懇談会の際に，ぜひご覧ください。 

 

Comunicado da atividade for a da escola. 校外学習のお知らせ 

Data: 日時 Turmas 2 e 3: Dia 28 de janeiro (qua) das 8:50 as 12:30 ２・３組 令和８年１月２８日（水）８：５０～１２：３０ 

     Turmas 1 e 4: Dia 29 de janeiro (qui) das 8:50 as 12:30  Dia 20 de janeiro ※ Mesmo 

com chuva será realizada. １・４組 令和８年１月２９日（木）８：５０～１２：３０    ※雨天決行  

Local: 場所 Museu histórico de Toyohashi(coleção de materiais folclóricos), no Tame. ※ 

Irão à pé.豊橋市民俗資料収蔵室（多米町滝ノ谷３４―１－１）  

Trazer: 持ちもの  

□Roupa fácil de se movimentar(prevenir contra o frio vindo de casaco)動きやすい格好（寒さ対策）    

□Sapatos fáceis de andar 歩きやすい靴   □ Cantil com água 水筒   □Sapatilha (e sacolinha)

上靴（袋も） □Chápeu amarelo de segurança, chapéu vermelho e branco. 黄色安全帽子，赤白帽子 

□Sacolinha de plastico(para colocar o tênis)ビニール袋（運動靴を入れる）  □Sacolinha plástica 

pequena 小さめのビニール袋      □Caderno de estudos sociais. 社会科ノート 

□Mochila (para guardar o Casaco quando estiver com calor)リュックサック（暑くなって脱いだ上着を入れられるものがよいです）  

Estudos Sociais: Estudo sobre [A mudança no cotidiano das pessoas], que será feito no Museu histórico de 

Toyohashi, no bairro Tame. Fazendo a visita e tendo experiência no local. 社会科「かわってきた人々のくら

し」の学習で，豊橋市民俗資料収蔵室を見学し，体験活動を行います。 

★Quem tiver alergia de arroz (planta), favor avisar a escola.  稲・米のアレルギーが心配な方はお知らせ

ください。 


